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Las paries encadrées da lignes gmssas
doivent &tre remplis par te transporteur.

Dia mit fett gedruckien Linlen €lngerabmien Rubri-
ken missen vom Fraghtfuhirer ausgefullf werden.
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WHUID ™ CASIPICL U] MU QY SUEE LIEHG = CABIIPIAIE U SULGIEUANL WL, = EXSLHIEG VUl eIy eve WIHILE = E5uH DI Y UYL
rosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplaire de I'expéditeur rose = Examplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittante

blau = Exernplar fir Emplanger bleu ~ Exemplaire du destinataire blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essempitire per destinatario
griln = Exemnplar filr Frachtfdhrer  vert = Exemplalre du transporteur groen - Examplaat voor vervoerder verde = Essemplare per transportatore

ER

VI = LAY () e
pink = Capy for sander
blue = Copy for censignee
green = Copy for carier

nvia = EA DS WL DSSIEUIVEE
rosa = Examplar for atsender
blag = Examplar for modtagar
grén = Examplar for befordrar

Absender (Name, Anschit, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays),

1

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTRRIEF
LETTRE BE VQITURE
INTERNATIONAL

StraBengliterverkehr (CMR).

Dlese Beftérdenung unterllagt tro1z giner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens tiber den
Beldrderungsvestrag Im internationalen

Nr.:90749

Seite 1 von 1

Ce transport est soumis, nonobstant
foute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandlses
par rotite (CMR).

Empldnger {Nams, Anschnft, Lend)
Destinaiaire (nom, adresse, pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

2

Frachifiirer {Name, Anschrif, Land,
‘Transporteur (nom, adresse, pays)

Firma
Schweitzer GmbH

16

Carl-Benz-Str. 23
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

)

& Co,

&/S5F

71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livraiscn de la marchandise

Nachfolgende Frachtionrer {Name,

17

OntiUey 70026 Modugno

Land/Pays

iIT

Ort und Tag der Obamahme des Gules
Lieu et date de la prise en charge de la

4

Anschiift, Land)

Transpeneurs successifs (nom, adresse. pays)

Beigefiigle Dokumente
Oocuments annexés

5

On/Lleu 58840 Plettenberg

Vorbehalt d B der Frachifiihs
Land/Pays DE 18 Fn‘ i Eetl gbsei‘rgﬁg;:.én SS t::;s[;%%eursm
Datum/Date 06.06.2021

) -, 23
Linemar Plativili
Piotealredls

Unterschriit und Stempel des|
{Signature ot timbre de V'expegitelin

Unterschrilt und Stempel des Frachifthrers
{Slgnature et timbre du transporteur)

\mni, snc-

K lchen u. N Anzah) der Packstiicke Art der Verpackun Oifiz. Benannung {, 4. Beférderung* Statistiknummer Brultogewleht In kg Umfang In m?
6 Megrgﬁgg e?'?wme‘r’o"émsm 7 MNambre des colis ki 8 Mode d'err?ballagg 9 Déslgnation oﬂigielIe de transport* 1 No. statistique 11 Polds brut, kg 12 Cubage m?
0080854538 5 TBA-500266  SCHALTRAD 7.GANG 87084091 4.310 KG
0080857880 10 TBA-500256 SCHALTRAD-5.GANG 87084091 9.684 KG
0080859858 2 TBA-500258- SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1,732 KG
SUMME 17 . 7 15.736 KG
! —_ /
L
N |
UN-Nammer Ban.  |Gafahrzettelmuster-Nr, | Verp-Gruppe Tunnelbsschrankungscode 19 zu zahlen vom, Absendar Wanning Empfanger
Numéra UN & Nrg  |Numéro d'etiquette Gmuge Code de restricilon A payer par: L'expéditeur Mennale Le Bsstinatalre
Wem demballage entunnels Fracht
UN voit N°9 Prix de transport
ErmiBigungen
Anwei des Ab: {Zoll- und 1l tliche Behandlung) Sond Hrift Aeducions
nwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Sondenvarschriften
13 insinicions de lexpéditeur formalltés dounniaes o1 autres) Prescriplﬁ)ns particulléras Zgisghensurnrne
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonstlges
Eli\rarsg +
Zu zahlende Gesamt-
summefTotal 4 payar
14 Rlckerstattung
Hemboursement
Besondere Vereinbarungen -
15 gﬁ:ﬁ}f&?&n 'sa?ﬂgelsungeﬁnnf 20 Conventions particulféregs
Fral
Franco FCA Plettenberg
Linfre} .
Naon Franco
Ausgefertigt in am Gut empfangen Datum
21 Bngeete DE-58840 Flettenberg e 06.05.2021 2 e

R s

] 3
26 Fctugno (84

es Emplféngers

elgchhi
Ignature et timbre du destinataire}

25 Angaben zur Ermitiiung der Entfernung

mit GrenzObergiingen Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten-Empfénger - Des! ir]ataire des palettes
[T Jovedom ey FICAYVA
von bis km Kein RICE d o o= [n
Art Anzahl |Tausch | Tgusch LAt ., ~1it5 o rAnzahif %ﬂsch Tausch
VENTiCe o Ywwiie=""71
Euro-Palette Euro-Palette
Giltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palstte Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachifhrers
Bestsllgung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/DaluméUnterschrift
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kz LBSK1824
Anhéinger
Benutzte Gen.-Nr. [ National [ Bilateral []EG (] cemT
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